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POLITYKA DLA DAM.
(Dokonczenie.)

Pan 0 ’Connel, obronica Katolikéw, wchodzi na
trybune. — Gtuche milczenie. — Dobywa zielong
chustke z kieszeni, ociera¢ czoto, poglada z afektu-
jacym usmiechem na wszystkie strony;— pokastu-
je, kicha, klania sie,— poprawia gorsu u koszu-
li— sapi mocno— i jeszcze nic niemoéwi. — LekkKi
szmer,— kaszel coraz powszechniejszy na sali; nao-
statek tupanie gdzie niegdzie,—e niecierpliwosé¢ sie
wzmaga.— Pan 0 'Conel palcem serdecznym, osio-
dtanym w ogromny pierscien brylantowy, opiera sie
z niechcenia na moéwnicy iz cicha a potem coraz gto-
$niey improwizuje lak: ”Panowie moi! ja tu wiele
niepowiem; bo Swiezo powracam z gospody pod Je-
leniem, gdzie Kkruciucitita, bo tylko dwugodzinng
miatem mowe do ludu, ktérego jestem przyjacielem.
Dla dobra wiec tych ukochanych dzieciakéw moich,
zaklinam was, odrzuccie francuzkie skruputy oszcze-
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dnosci, a stucliaycie rady nieocenionego finansisty,
przezacnego cztonka naszego, ministra Aberdeen! —
Pozwdlcie niech kobiety tak wielkie noszg kapelusze,
izby za powierzchni kazdego, mozna postawic¢ ron-
del ze sztufadg dla czterech przyjacidét ludu, ktorzy-
by tam wygodnie siedzieé¢, zajada¢ i porter kuflami
spija¢ mogli! Gtowy kochanych kobietek stang sie
naowczas podstawg dobrego zj'cia; bo c6z dobre zy-
cie stanowi, jezeli nie tega sztuffada, roztbif i ku-
fel porteru? (Stuchajcie! stuchajcie!) Uroni¢ ko-
bietom zbytkoéw, jest to barbarzynstwem S$rednich
wiekdw, ale nie naszego XIXgo wieku osSwiaty,
przemystu sztuk, cywilizacyi, i tolerancyi godnem!
(Pétkownik Wilson z niecierpliwionj wrzeszczj:
Do porzadku! do porzadku!) Niech rekawy no-
szg tak wielkie, jak balony, czepce jak szalupy ka-
nonterskie, co nam to szkodzi ?— jezeli artykuty kra-
jowe nie zagraniczne stuza do tego za materyatl ?—
Szanowny moy kolega potkownik Wilson, chciatby
jak basza turecki prawa przepisywg¢ kobietom, anie-
pamieta na to, ze sam w domu chodzi jak trusja, i
na widok swey magnifiki, kolosalna jego figura, i fi-
zognomia marsowa, radaby sie w myszey kryjéwce
schowaé? Kobietka szanowny potkowniku, nie jest
to szwadron podchmielonych i spieczonych huzarow,
ktorym do woli manewrowaé i maniowa¢ mozna.—
Jey zalotny u$miech lub kwasny das, wiecey znaczy
jak deklaracya woyny suttana tureckiego! —

”Dla tego wiec nie do porzadku, ale do zgody na-
ktaniajac, nietylko szanownego kollege poétkownika
Wi ilsona, ale icate izby skombinowane, upraszam:
aby sie niesprzeciwiali nowatorstwom czepkowem , a-
le raczey wspierali je kieszenig, a rachunkami mie-
siecznemi inodniarek, po sumiennem onychze zaspo-
kojeniu , lulki z waksztofem zapalali! Dixi.

Potkownik Wilson zepchnawszy prawie z try-
buny P. 0 ’Conela, méwi z zapatem: ”Musze i ja sie
tu odezwaé, bo niepodobna tam milcze¢, gdzie jest co
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powiedzie¢c. MOy poprzednik P. 0 ’Conel emancypan.
sista, sam nierozumie czego chce.— On wie jedno
ja drugie, on widzi zajgca w kapuscie, ajago naro-
wnym polu niedoyrze ; on styszy jak trawa ro$nie,
a ja gtuchy juz jestem na huk dziat, a nawet na be-
sztania i grymasy kobiece. — Pytanie bowiem niech
bedzie naprzyktad takie: Mogez ja co widzie¢ przez
deske?-— Odpowiedz naturalna: ze nie! A czemze
jest dla oka dzisiejszy kapelusz damski?— Woiatra-
kiem ztozonym z desek. — | tak, wczoray bytem w
teatrze. Siedziaty tam przedemng dwie damy, w ka-
peluszach naksztatt dwdch szafncéw przedmostowych.
Wprawdzie udatomi sie ogromna moja perspektywe
jak lufa dziatowa, wkwaterowa¢ pomiedzy te dwie
strzelnice; ala c6z to pomogto? Kiedy przed niemi
siedziata trzecia dama w daleko szerszym berecie,
ktory wygladat jak géra Arafatu. — Lecz przewidy-
watem ja to dobrze, ze szanowny kolega P. 0 ’Connel,
wygadawszy sie przez kilka lat w Irlandyi, przyjdzie
tu znowg emancypacyg dla kapeluszéw i czepcow.

” Lecz wy Swietli genttemem , niedopuscicie, aby
ten radykalista, ten krzykata irlandzki, miat nam tu,
najadiszy sie bifteku pod Jeleniem, dmucha¢ pod no-
sy — Mnie staremu pdtkownikowi Wilsonowi $mie¢
przymawia¢, ze sie tylko z harmatami a nie z dama-
mi porozumie¢ potrafie P Co nam do stu bomb po fa-
brykach 3— Co&z z nich dobrego wychodzi ? Czupira-
dta, wiatraki; stowem straszydta na ptaki! (Kre-
skowac¢! Przystgpi¢ do kreskowania!) Jeszcze
stbwko moi Panowie! Nosimyz my co podobnego na
gtowach? A gdybysmy nosili, to zaraz zdeymujemy,
jesli to komu psuje widok. Rzecz przeto sama z sie-
bie jest jasna, jak dwarazy dwa cztery, ze i damy
powinny w naygorszym razie, zdeymowac¢ kapelusze
w teatrze. Ale gdzie tam?— Ony sie w nie chowa-
ja, jak cyranki w sitowie. Niewiem w prawdzie dla
czego ? ale z przeproszeniem pici piekney, pono dla
ley przyczyny, ze wieccy jest brzydkich jak tadnych.
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(Gtosne szemranie prawey strony.) Ja pfzynay-
mniey tak sadze moi Paaowie, daruycie mi, moze
mam zty gust!l— (Do kreskowania ! clo kreskowa*
riial) Zaraz!., w ten moment koncze, Musi--¢ tylko je-
szcze Panu (PConelowi z jedney rzeczy; sie wyttoma-
czy¢, atgjest: ze kiedy niezna czyich domowych in-
teressOw, to niech lepiey o nich niegada. Skad nay-
przoéd wie, ze jamam zone ?— Skad wie ze siedze jak
trusia kiedy ona sie gniewa i hatasuje ?— Odpowia-
dam wiec ad primumi ze to niejest bynaymniey zo-
na, ale rodzona siostra moja i razem Lucypera; star-
sza odemnie o lat dziesieé, tatwo sobie wiec wytio-
maezy¢ dla czego zawsze taka zta. Ad secundum, ze
nic niemowie kiedy ona sie gniewa i wrzeszczy; to
pochodzi z lad, ze jest zupetnie gtucha! na.coz by
sie wiec zdato wystepowaé do niey z perswazyami ?
i naternpunctani.,,— Prezydent poziewajae:
Winienem zapyta¢ sie Przeswietney izby, czy na

wniosek Pana Beniamina Constant zyczy sobie Kkre-
skowania ?— Liczne gtosy. Tak!— kreskowania!

Prezydent. Zgoda! przystapmy wiec do kresko-
wania. ,,

W niosek P. Constant utrzymal sie Znaczna wie-
kszos$cig i posiedzenie rozwigzane zostato; atoli kape-
lusze nazajutrz jeszcze wieksze uyrzano!

MODY PARYZKIE,

W stroju dam dwie nowos$ci napotykaig. Niezmiernie sze-
rokie kapelusze i ubidr na glowe w ksztatcie gotyckim. —
Kapelusz grodenaplowy i suknia ztakieyZz materyi z iedwa-
bnenii tulami, nalezg do nayswiezszych, — Rdwnie wiele
odmian wida¢ w ubraniu plaszcz6w damskich. Miele atla-
sowych widziano przystrojonych w axainitne t atlasowe od
gory az do dotu szamerowania, ze ztolemi zapinkami z hu-
zarsta. Szlafroczki zas angielskie axamitne czarne przy-
strojone sg roletami /. biatego atlasu i czarnych blondyn.—
zies/.tg trzewiczki bardzo ptytkie a kapelusze gtebokie,
dowodzg ze dzisDamy wolg aby sie przypalrzwac ich zgrabney
Stopce, niz twarzyczce.—

ZaczeniAeprzcsztey szarady: Kawa, K-w-A.



